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Lieferumfang/Gerateteile
Lieferumfang/Gerateteile
Griff

Ein-/Ausschalter ( mit automatischem Druckschalter)
Olverschlussstopfen

Luftfilter, 2x

B Uberlastungsschalter

@ Transportgriff

Unterlegscheibe, 2x

) sicherungsmutter, 4x

) schraube fiir StandfuR, 2x

() Achsschraube, 2x

StandfuB, 2x

Rad, 2x

Olablassschraube mit Schauglas fiir Olstand
Radaufhingung

StandfuRaufhingung

Oleinfiilléffnung

Arbeitsdruckmanometer
Behalterdruckmanometer
Sicherheitsventil mit Ring

Schnellkupplung fiir Behalterdruck
Regler fiir Arbeitsdruck

Schnellkupplung fiir Arbeitsdruck
Ablasshahn flir Kondenswasser (Entleerungshahn)

Benotigtes, nicht mitgeliefertes Werkzeug
Maul- oder Ringschliissel SW 13, SW 17, SW 24

Innensechskantschltissel 6 mm



Inhaltsverzeichnis

Ubersicht 2
Lieferumfang/Gerateteile A
Allgemeines 7
Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren.............coccvveennennccninecnencninenns 7
Bestimmungsgemaler GEDIraUCK. ..ottt seaetseeeeaseaeseene 7
Zeichenerklarung 7
Sicherheit 9
RESIFISIKEN......vvteeeeeeciririrteeeeecistststesss e eestsestsssesesssssststsssssesesssssstsssssssesssssssssssssesassssns 9
SICNEINEITSNINWEISE......ce ettt sttt ettt ssssstenen 10
Sicherheitshinweise flir den KOMPIreSSOr.......c.ceeueueeeeeieieieieieeseseeeesesssesesesesesens 12
Erstinbetriebnahme 17
Gerat und Lieferumfang prifen...... ettt 17
Vorbereitung UNd MONTAGE..........cc.eeeurieueinieirieieiseieieteee st ietsesetseeseaesesssassessesesssaes 18
Bedienung 19
GEIAL AUISTRIIEN. ...ttt sttt st ss s senas 20
GEIAt INSCNAITEN.....cveeeeeieeee ettt sttt sn et s sssseassenas 20
GEIAT VEIWENUEN......ceeeiiiriee ettt ettt ettt sttt ettt s e sesettaeaen 21
GEIAT QUSSCNAITEN......cuceiiiiiee ettt ettt ettt 21
Gerat starten NACh UDEIASTUNG...........ovveeveeeeeeeeeeeee et ssssessass s ssessassassassansens 22
Reinigung 22
Wartung 24
KONAENSWASSEr abIaSSEN........cccuvirieiririieieeieitrtrieetsee ettt a e eaesesens 24
Luftfilter reinigen oder taUuSCheN.........c.coceuriiririeiriecneeeiee ettt isseseses 24
Ol WECKSEIN.....ooveeeeeeveriesriseisssie st ss s sss st ss s s sa s s s sasnsans 25
EFSEZEQIIE... ettt ettt sttt ettt 26
Transport 27
Lagerung 27
Fehlersuche 27
Technische Daten 30
Konformitatserklarung 31
Entsorgung 32




Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor benotigen, Angaben
Uber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen oder sich bequem eine
Video-Anleitung anschauen mochten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie
kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer
Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen Link zu einer
Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht'’s
Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone, einen
installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.*

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store Ihres
Smartphones.

Jetzt ausprobieren
Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone den folgenden QR-Code
und erfahren Sie mehr tiber lhr neu erworbenes Hofer-Produkt.*

Ihr Hofer-Serviceportal
Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im Internet
uber das Hofer-Serviceportal unter www.hofer-service.at.

*Beim Ausfiihren des QrR-Code-Readers konnen abhangig von Ihrem Tarif Kosten fiir die Internet-
Verbindung entstehen.



Allgemeines

Allgemeines
Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

auch ,Gerat” genannt). Sie enthalt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und Bedienung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat einsetzen. Die
Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder
Schaden am Gerat fuihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europdischen Union gliltigen
Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien
und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das
Gerat an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Das Gerat dient zum Erzeugen von Druckluft fur druckluftbetriebene Werkzeuge.
Es darf nur Zubehor verwendet werden, das fiir das Gerat geeignet ist.

Es ist ausschlieRlich fur den Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir den
gewerblichen Bereich geeignet. Verwenden Sie das Gerat nur wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemal und kann zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden
fuhren. Das Gerat ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler Gibernimmt keine Haftung fuir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaRen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

i Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Kompressor (im Folgenden

Dieses Symbol gibt lhnen niitzliche Zusatzinformationen zum
Zusammenbau oder Betrieb.

diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.

c € Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®): Mit



Zeichenerkldrung

Bedienungsanleitung lesen.

Das Priifsiegel ,GS” (Gepriifte Sicherheit) bestatigt die Konformitat des

Gerates mit dem deutschen Produktsicherheitsgesetz (ProdSG).

Allgemeines Warnzeichen.

warnung vor elektrischer Spannung.

Warnung vor automatischem Anlauf.

Warnung vor heiBer Oberflache.

> B> B %

©
—
S

Das Symbol zeigt den maximalen Schallleistungspegel L,,.

974

Tragen Sie einen Gehorschutz.

®

=8 Druckluftstrahl nicht gegen Personen oder Tiere richten.



Sicherheit

Sicherheit

Die folgenden Signalworte werden in dieser Bedienungsanleitung verwendet.

. Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine

A WARNUNG! Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine

A VORSICHT! Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfligige oder maRige Verletzung zur Folge

haben kann.
Dieses Signalwort warnt vor moglichen
1
HINWEIS! Sachschaden.
Restrisiken

Trotz bestimmungsgemaRer Verwendung konnen nicht offensichtliche Restrisiken
nicht vollig ausgeschlossen werden.

Bedingt durch die Art des Kompressors kdnnen folgende Gefahrdungen auftreten:

- Gehorschaden bei Nichtverwendung des notigen Gehorschutzes.

ACHTUNG! Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen sind zum Schutz gegen
elektrischen Schlag, Verletzungs- und Brandgefahr folgende grundsatzliche
Sicherheitsmalnahmen zu beachten.

Lesen Sie alle diese Hinweise, bevor Sie dieses Elektrowerkzeug benutzen und
bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf. Versaumnisse bei der Einhaltung der

Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.

Die Bedienungsanleitung und insbesondere die Sicherheitshinweise miissen von
jedem Anwender vor Aufnahme der Arbeit gelesen und sorgfaltig beachtet werden.

An diesem Gerat diirfen nur Personen arbeiten, die im Gebrauch des Kompressors
unterwiesen und liber die damit verbundenen Gefahren unterrichtet sind.



Sicherheit

Der Hersteller des Kompressors haftet nicht flir Schaden, die an diesem oder durch
diesen Kompressor entstehen bei:

- unsachgemaler Behandlung oder nicht bestimmungsgemalRer Verwendung,
- Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,

- Reparaturen durch Dritte, nicht anerkannte Fachwerkstatten,

- Einbau und Austausch von nicht originalen Ersatzteilen,

- Ausfallen der elektrischen Anlage bei Nichtbeachtung der elektrischen
Vorschriften und Bestimmungen.

Zusatzlich zu den Sicherheitsbestimmungen dieser Bedienungsanleitung beachten
Sie unbedingt die flir den Betrieb des Kompressors geltenden Vorschriften Ihres
Landes.

Neben den in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweisen und
den besonderen Vorschriften lhres Landes sind die fiir den Betrieb dieses
Kompressors allgemein anerkannten technischen Regeln zu beachten.
Sicherheitshinweise

Achtung! Beim Gebrauch dieses Kompressors miissen zum Schutz gegen
elektrischen Schlag, Verletzungs- und Brandgefahr folgende grundsitzliche
SicherheitsmaBnahmen beachtet werden.

Lesen und beachten Sie diese Hinweise, bevor Sie das Gerat benutzen.
1. Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung.
e Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfalle zur Folge haben.
2. Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse.
e Setzen Sie den Kompressor nicht dem Regen aus.
¢ Benutzen Sie den Kompressor nicht in feuchter oder nasser Umgebung.
e Sorgen Sie flir gute Beleuchtung des Arbeitsbereichs.

¢ Benutzen Sie den Kompressor nicht, wo Brand- oder Explosionsgefahr
besteht.

3. Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag.

¢ Vermeiden Sie Kdrperberiihrung mit geerdeten Teilen (z.B. Rohren,
Radiatoren, Elektroherden, Kiihlgeraten).

4. Halten Sie andere Personen fern.

¢ Lassen Sie andere Personen, inshesondere Kinder, nicht den Kompressor
oder das Kabel beriihren. Halten Sie sie von Ihrem Arbeitsbereich fern.

5. Bewahren Sie lhren Kompressor sicher auf.
¢ Derunbenutzte Kompressor sollte in einem trockenen und abgeschlossenen
Raum, auRerhalb der Reichweite von Kindern, abgestellt werden.

10



10.

1.

12.

13.

14.

Sicherheit
Uberlasten Sie Ihren Kompressor nicht.
¢ Sie arbeiten besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.

e Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck, sie kdnnten von
beweglichen Teilen erfasst werden.

¢ Bei Arbeiten im Freien ist festes Schuhwerk empfehlenswert.

e Tragen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.

Benutzen Sie Schutzausriistung.

e Tragen Sie eine Schutzbrille.

¢ Verwenden Sie bei stauberzeugenden Arbeiten eine Atemmaske.
Verwenden Sie das Kabel nicht fiir Zwecke, fiir die es nicht bestimmt ist.

e Benutzen Sie das Kabel nicht, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

Pflegen Sie lhren Kompressor mit Sorgfalt.
e Halten Sie Ihren Kompressor sauber, um gut und sicher zu arbeiten.
e Befolgen Sie die Wartungsvorschriften.

e Kontrollieren Sie regelmaRig die Anschlussleitung und den Stecker des
Kompressors und lassen Sie diese bei Beschadigung von einem
anerkannten Fachmann erneuern.

e Kontrollieren Sie Verlangerungskabel regelmaRig und ersetzen Sie diese,
wenn sie beschadigt sind.

e Halten Sie Griffe trocken, sauber und frei von 0l und Fett.
Ziehen Sie den Netzstecker.

¢ Bei Nichtgebrauch des Kompressors, vor der Wartung und beim Wechsel von
Werkzeugen.

Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf.

e Vergewissern Sie sich, dass der Schalter beim Einstecken des Steckers in die
Steckdose ausgeschaltet ist.

Benutzen Sie Verldngerungskabel fiir den AuBenbereich.

e Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelassene und entsprechend
gekennzeichnete Verlangerungskabel.

Seien Sie aufmerksam.

e Achten Sie darauf, was Sie tun. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit.
Benutzen Sie den Kompressor nicht, wenn Sie unkonzentriert sind, miide
sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen.

1



Sicherheit

15.

16.

17

18.

19.

Uberpriifen Sie den Kompressor auf eventuelle Beschidigungen.

Vor weiterem Gebrauch des Kompressors miissen Schutzvorrichtungen oder
leicht beschadigte Teile sorgfaltig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgemaRe Funktion untersucht werden.

Priifen Sie, ob die beweglichen Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen oder ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile muissen richtig
montiert sein und Bedingungen erfiillen, um den einwandfreien Betrieb
des Kompressors zu gewahrleisten.

Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile missen sachgemal durch eine
anerkannte Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt werden, soweit es
nicht anders in der Gebrauchsanweisung angegeben ist.

Beschadigte Schalter mussen bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt
werden.

Benutzen Sie keine Elektrowerkzeuge, bei denen sich der Schalter nicht ein-
und ausschalten lasst.

ACHTUNG!

Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur Zubehor und Zusatzgerate,
die in der Bedienungsanleitung angegeben oder vom Hersteller empfohlen
oder angegeben werden. Der Gebrauch anderer Einsatzwerkzeuge oder
Zubehorteile, als der in der Bedienungsanleitung angegebenen oder im
Katalog empfohlenen, kann eine personliche Verletzungsgefahr fiir Sie
bedeuten.

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug durch eine Elektrofachkraft reparieren.

Dieses Elektrowerkzeug entspricht den einschlagigen
Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgefiihrt werden, indem Originalersatzteile verwendet
werden; andernfalls konnen Unfalle fiir den Benutzer entstehen.

Gerausch.

Tragen Sie wahrend der Verwendung des Kompressors einen Gehorschutz.

Austausch der Anschlussleitung.

Wenn die Anschlussleitung beschadigt wird, muss sie vom Hersteller oder
einer Elektrofachkraft ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Sicherheitshinweise fiir den Kompressor

ACHTUNG! Betreiben Sie den Kompressor zu Ihrer eigenen Sicherheit erst, nachdem
Sie die Sicherheitshinweise gelesen haben.

12



Sicherheit

A WARNUNG!

Explosionsgefahr!

Wenn Sie den Kompressor an einem ungeeigneten,

unzureichend bellfteten Ort, bei ungeeigneter

Umgebungstemperatur oder in einem Raum betreiben, in dem

sich Staube, Sauren, Dampfe oder entflammbare Gase befinden,

besteht Explosionsgefahr.

- Der Kompressor darf nicht in einem Raum betrieben oder
gelagert werden, in dem sich Staube, Sduren, Dampfe oder
entflammbare Gase befinden. Er kann explodieren.

- HaltenSie leicht entflammbare Stoffe vom Kompressor fern.

- Betreiben Sie den Kompressor nur in gut beltifteten Rdumen.

- Spruhen Sie kein Wasser oder entflammbare Flussigkeiten auf
den Kompressor.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Der Druckbehalter des Kompressors steht wahrend des Betriebs

und in nicht-entltftetem Zustand unter Druck. Wenn der

Kompressor beschadigt wird, Verbindungen gelost oder

ungeeignete oder beschadigte Leitungen verwendet werden,

kann Druck austreten. Es besteht Verletzungsgefahr.

- Der Kompressor darf nicht betrieben werden, wenn der
Druckbehalter Mangel aufweist, durch die Benutzer oder
Dritte gefahrdet werden.

- Kontrollieren Sie den Druckbehalter vor jedem Betrieb auf
Rost und Beschadigungen. Betreiben Sie den Druckbehalter
niemals, wenn er beschadigt oder verformt ist. Stellen Sie
Beschadigungen fest, wenden Sie sich umgehend uber die
auf der Garantiekarte angegebene Serviceadresse an
unseren Kundendienst.

13



Sicherheit

14

Losen Sie keine Verbindungen, wahrend der Druckbehalter
unter Druck steht.

Bringen Sie niemals Locher oder SchweiRnahte am
Druckbehalter an oder verformen Sie ihn niemals.

Stellen Sie sicher, dass der Druckbehalter stets entliftet ist,
bevor Sie Verbindungen losen oder Druckluftwerkzeuge
anschlieRen oder abmontieren.

Schalten Sie den Ein-/Ausschalter (Druckwachter) auf die
Stellung ,0“ (OFF), wenn der Kompressor ausgeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie fur Druckluft ausschlieRlich
Pneumatikleitungen verwenden, die fur mindestens 150 %
des mit dem Kompressor erzeugbaren Maximaldrucks
geeignet sind.

Verwenden Sie einen Druckluftschlauch mit
Schlauchfangsicherung, wenn Sie mit einem Druck von 7 bar
oder mehr arbeiten.

Verwenden Sie den Kompressor nicht, wenn der Schlauch
oder die Schlauchverbindungen undicht oder beschadigt
sind.

Versuchen Sie nicht, beschddigte Leitungen zu reparieren,
sondern tauschen Sie diese aus.

Achten Sie darauf, dass Schlauchschellen immer fest
angezogen sind. Lose oder beschadigte Schlauchschellen
konnen Luft unkontrolliert entweichen lassen.
Transportieren Sie den Kompressor niemals, wenn der
Druckbehalter unter Druck steht.



Sicherheit

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation, zu hohe Netzspannung oder
Feuchtigkeit konnen zu einem Stromschlag fiihren.

SchlieRen Sie den Kompressor nur an, wenn die
Netzspannung der Steckdose mit der Betriebsspannung laut
Maschinenleistungsschild Gibereinstimmt.

SchlieRen Sie den Kompressor nur an eine gut zugangliche
Steckdose an, damit Sie ihn bei einem Storfall schnell vom
Stromnetz trennen konnen.

Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker
und passende Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlags.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle
wird.

Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Uber
scharfe Kanten.

Verwenden Sie den Kompressor nicht, wenn das Stromkabel
oder der Netzstecker beschadigt sind. Lassen Sie das
beschadigte Teil durch eine autorisierte Fachwerkstatt gegen
ein Originalteil austauschen. Wenden Sie sich hierzu tber die
auf der Garantiekarte angegebene Serviceadresse an
unseren Kundendienst.

Ziehen Sie bei Nichtverwendung immer den Netzstecker aus
der Steckdose.

Verwenden Sie den Kompressor nicht, wenn es feucht ist oder
in feuchter Umgebung.

Verwenden Sie im AuBenbereich nur fiir den AuRenbereich
zugelassene Verlangerungskabel.

15



Sicherheit

- Betreiben Sie den Kompressor liber eine
Fehlerstromschutzeinrichtung (RCD) mit einem Ausldsestrom
von nicht mehr als 30 mA. Der Einsatz einer
Fehlerstromschutzeinrichtung vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlags.

A WARNUNG!

Verbrennungsgefahr!

Verdichter und Leitungen des Kompressors werden wahrend des

Betriebs heilR. Sie konnen sich daran verbrennen.

- Beruhren Sie die Baugruppe aus Kopf, Zylinder und
Luftleitung wahrend des Betriebs nicht, um Brandwunden zu
vermeiden.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Der Druckluftstrahl, den Sie mit dem Kompressor erzeugen

kdonnen, hat einen hohen Druck. Bei unsachgemaRem Umgang

mit dem Kompressor oder dem Druckluftstrahl besteht

Verletzungsgefahr!

- Richten Sie den Kompressor oder das Zubehor nicht gegen
Personen, Dinge oder Tiere, um schwere Personenschaden zu
vermeiden.

- Richten Sie den Druckluftstrahl nicht auf Personen oder Tiere
und verwenden Sie diesen nicht zur Reinigung von Kleidung
am Korper.

- Stecken Sie keine Gegenstande durch die Schutzgitter des
Kompressors.

- Halten Sie Kinder und Tiere weit vom Funktionsbereich des
Kompressors fern.

16



Sicherheit

- Halten Sie beim Losen der Schlauchkupplung das
Kupplungsstuick mit der Hand fest, um Verletzungen durch
den zurlickschnellenden Schlauch zu vermeiden.

- Beim Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutzbrille tragen.
Durch Fremdkorper und weggeblasene Teile besteht
Verletzungsgefahr.

- Vermeiden Sie es die Abluft in die Augen zu bekommen. Die
Abluft des Kompressors kann Wasser, Ol, Metallpartikel und
Verunreinigungen aus dem Kompressor enthalten. Dies kann
Gesundheitsschaden verursachen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Kompressor kann zu

Beschadigungen des Kompressors fuhren.

- Stecken Sie keine Gegenstande in den Kompressor.

- Transportieren Sie den Kompressor nur an den dafuir
vorgesehenen Griffen.

Erstinbetriebnahme
Gerat und Lieferumfang priifen

A WARNUNG!

Erstickungsgefahr!

Kinder konnen sich beim Spielen mit der Verpackungsfolie darin

verfangen und ersticken.

- Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit der Verpackungsfolie
spielen.

17



Erstinbetriebnahme

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen
Messer oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das
Gerat beschadigt werden.

1.
2.

Gehen Sie daher beim Offnen sehr vorsichtig vor.
Heben Sie das Gerat mit beiden Handen aus der Verpackung.

Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel Lieferumfang/
Gerateteile).

Priifen Sie das Gerat und die Einzelteile auf Schaden. Nehmen Sie ein
beschaddigtes Gerat nicht in Betrieb und wenden Sie sich tiber die auf der
Garantiekarte angegebenen Serviceadresse an den Hersteller.

Vorbereitung und Montage
Das Gerat ist erst betriebsbereit, wenn Sie folgende Schritte ausgefiihrt haben:

Rader montieren
StandftiRe montieren
Luftfilter montieren
Olstand kontrollieren

Rader montieren

Montieren Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats die Rader. Gehen Sie dazu
wie folgt vor:

1.

R W

6.

Stellen Sie den hinteren Teil des Gerats auf eine stabile, leicht erhohte Unterlage
(z.B. einen Werkzeugkoffer), sodass Sie die Rader 3 an der Radaufhdngung
montieren konnen (siehe Abb. A und B).

Stecken Sie die Achsschraube E[0) von auRen durch das Rad.
Stecken Sie die Achsschraube durch die Radaufhangung am Gerat.
Drehen Sie eine Sicherungsmutter &8 mit der Hand auf die Achsschraube.

Halten Sie die Sicherungsmutter mit einem Maulschlussel in Position und drehen
Sie die Achsschraube mit einem zweiten Maulschlissel fest.

Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 5 beim zweiten Rad.

Jetzt sind die Rader montiert

StandfiiBe montieren

Montieren Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats die StandftiRe. Gehen Sie
dazu wie folgt vor (siehe Abb. C):

18



Erstinbetriebnahme

1. Stellen Sie den vorderen Teil des Gerats auf eine stabile, leicht erh6hte Unterlage
(z.B. einen Werkzeugkoffer), sodass das Gerat mittig gestiitzt wird und die
StandfuRaufhangung EED frei ist (siehe Abb. A und C).

Stecken Sie eine Unterlegscheibe @M auf die Schraube fiir den StandfuR €B8.

Stecken Sie den StandfuR &EB so auf die Schraube @B, dass die glatte Seite zur
StandfuBaufhangung zeigt.

4. Stecken Sie den Standful® @D mit der Schraube EB durch die
StandfuRaufhangung

5. Drehen Sie eine Sicherungsmutter @3 mit der Hand auf die Schraube.

6. Halten Sie die Sicherungsmutter mit einem Maulschlissel in Position und drehen
Sie die Schraube mit einem Innensechskantschliissel fest.

7. Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 6 mit dem zweiten StandfuR.
Jetzt konnen Sie das Gerat auf die Rader und die Standftife stellen.

Luftfilter montieren

Montieren Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats beide Luftfilter an der
Motoreinheit. Gehen Sie dazu wie folgt vor (siehe Abb. D):

1. Drehen Sie je einen Luftfilter @ in das Gewinde rechts bzw. links der
Motoreinheit fest.

Olstand kontrollieren

siehe Kapitel 0l wechseln*

Olverschlussstopfen einsetzen

1. Entfernen Sie die Transportkappe aus der Oleinfiill6ffnung €@ .

2. Schrauben Sie den Olverschlussstopfen @B im Uhrzeigersinn in das Gewinde der
Oleinfiill6ffnung .

Bedienung

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Beim Umgang mit dem Kompressor kann es zu Gehorschaden
und Augenschaden kommen. Je nach Gebrauch konnen Sie
Staub oder Aerosol einatmen.

- Tragen Sie einen Gehorschutz

- Tragen Sie eine Schutzbrille

- Tragen Sie eine Atemmaske
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Bedienung

HINWEIS!

Wenn Sie das Gerat mit langen Verlangerungskabeln betreiben,
kann dies einen Spannungsabfall verursachen und den
Motoranlauf verhindern.

Verwenden Sie nach Mdglichkeit keine Verlangerungskabel.

Gerat aufstellen

Beachten Sie folgende Regeln zum Aufstellen des Gerats, damit Sie sicher arbeiten
und das Gerat nicht beschadigt wird:

Der Kompressor darf nur in geeigneten Raumen (gut belliftet,
Umgebungstemperatur +5°C bis 40°C) betrieben werden. Im Raum diirfen sich
keine Staube, keine Sauren, Dampfe, explosive oder entflammbare Gase
befinden. Bei niedrigen Temperaturen unter +5°C ist der Motoranlauf durch
Schwergangigkeit gefahrdet.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat wahrend des Betriebs nicht von der Stelle
bewegen kann.

Stellen Sie das Gerat wahrend des Betriebs immer auf die StandfiiRe.

Befestigen Sie das Gerdt, wenn Sie es auf erhdhten Oberflachen aufstellen, so
dass es nicht herunterfallen kann.

Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie das Gerat nicht direkt an eine Wand o.
A. stellen. Achten Sie darauf, dass die Luftungsschlitze frei bleiben. Der Abstand
zwischen dem Gerat und Wanden muss mindestens 1 m betragen.

Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in der Nahe von heiRen Oberflachen ab.

o Das Gerat wird von einem automatischen Druckschalter gesteuert. Das
1 Gerat schaltet sich aus, wenn der Druck im Druckbehalter den
eingestellten Hochstwert erreicht hat und er schaltet sich wieder ein,

wenn der Druck im Druckbehalter auf den eingestellten Mindestwert
absinkt. Werksseitig sind 8 bar bzw. 6 bar als Hochst- bzw. Mindestwert
eingestellt. Wenn der Druck im Druckbehalter unkontrolliert steigt,
offnet sich das Sicherheitsventil automatisch und der Druck im
Druckbehalter wird abgelassen. Wenn Sie am Ring des Sicherheitsventils
ziehen, 6ffnen Sie es manuell.

Gerat einschalten
So schalten Sie das Gerat ein:

1.
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Norbereitung und Montage” beschrieben.



Bedienung

Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist und der Ein-/Ausschalter @B
auf der Position ,OFF 0“ steht (siehe Abb. G).

Stellen Sie sicher, dass der Ablasshahn fiir Kondenswasser €£) geschlossen ist
(siehe Abb. ).

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung den Olstand am Schauglas der
Olablassschraube EED und fiillen Sie ggf. Ol nach wie im Kapitel ,0l

einfullen” beschrieben.

SchlieRen Sie den Netzstecker an eine vorschriftsmaRig installierte Steckdose an.

Ziehen Sie den Ein-/Ausschalter nach oben auf die Position ,ON 1 (siehe
Abb. G).

Das Gerdt ist jetzt eingeschaltet und lauft an.

A Uberpriifen Sie am Behalterdruckmanometer, ob nach dem Anschalten
1 der Druckbehalter bis zum Maximaldruck geftillt wird.

Gerat verwenden

1

SchlieRen Sie ein Druckluftwerkzeug so an eine Schnellkupplung an, dass es
horbar einrastet (siehe Abb. A und H).

¢ linke Schnellkupplung @23 einstellbarer Arbeitsdruck
¢ rechte Schnellkupplung @) nicht einstellbarer Behalterdruck
Stellen Sie den Arbeitsdruck durch Drehen am Druckregler @B ein.

Das Arbeitsdruckmanometer A zeigt den eingestellten Druck an. Wenn Sie
wahrend der Einstellungen keine Luft flieBen lassen, erhalten Sie eine falsche
Anzeige.

e Arbeitsdruck erhéhen: im Uhrzeigersinn drehen
e Arbeitsdruck vermindern: gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Entfernen Sie das Druckluftwerkzeug vom Gerat, indem Sie die Schnellkupplung
bzw. leicht zurlickschieben und das Druckluftwerkzeug abziehen (siehe
Abb. A und H).

Gerat ausschalten

1.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter nach unten auf die Position ,0FF 0“ (siehe
Abb. G).

Wenn Sie das Gerat nicht mehr verwenden, reinigen oder warten wollen, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Entliiften Sie das Gerat vollstandig durch ziehen am Ring des Sicherheitsventils.
Halten Sie den Ring gezogen bis der Druck vollstandig abgebaut ist.

Lassen Sie das Gerat vollstandig abkihlen.
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Bedienung
5. Reinigen Sie das Gerat wie im Kapitel ,Reinigung und Wartung“ beschrieben.

Gerit starten nach Uberlastung

Um das Gerat vor Uberhitzung zu schiitzen, ist es mit einem automatischen
Uberlastungsschalter ausgestattet. Sollte der Uberlastungsschalter ausgeldst haben,
gehen Sie wie folgt vor:

1. Schalten Sie das Gerat aus: Driicken Sie den Ein-/Ausschalter nach unten auf
die Position ,OFF 0“ (siehe Abb. G).

2. Warten Sie, bis das Gerat abgekdihlt ist.
3. Driicken Sie den Uberlastungsschalter 8.
4. Schalten Sie das Gerat ein (siehe Kapitel ,Gerat einschalten®).

Reinigung

A WARNUNG!

Explosionsgefahr!

Der Druckbehadlter oder die angeschlossenen Werkzeuge konnen

unter Druck stehen.

- Entliften Sie den Druckbehalter vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten vollstandig.

- Warten Sie das Gerat regelmaRig und lassen Sie notwendige
Instandhaltungs- und Instandsetzungsarbeiten unverziiglich
vornehmen.

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

In das Gehduse eingedrungenes Wasser kann einen Kurzschluss

verursachen. Es besteht Stromschlaggefahr.

- Verwenden Sie niemals einen Hochdruckreiniger zur
Reinigung des Gerats.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gehduse gelangt.

- Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker.

- Trennen Sie alle Werkzeuge vor der Reinigung vom Gerat.
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Reinigung

A WARNUNG!

Verbrennungsgefahr!

Das Gerat wird wahrend des Betriebs heil3.

- Lassen Sie vor jeder Reinigung das Gerat vollstandig
abkuhlen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie das Gerat mit ungeeigneten Reinigungsmitteln

reinigen, kénnen Sie es dadurch beschadigen.

- Reinigen Sie das Gerat nie mit Wasser, Losungsmitteln oder
Ahnlichem.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, scharfe
oder metallische Reinigungsgegenstande wie Messer, harte
Spachtel und dergleichen. Diese konnen die Oberflache
beschadigen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemadRe oder unregelmaRige Reinigung und Wartung

kdnnen zu Beschadigungen des Gerats fihren.

- Offnen Sie niemals das Gehduse.

- Halten Sie alle Schutzvorrichtungen, Luftschlitze sowie das
Motorgehaduse so staub- und schmutzfrei wie moglich.

- Reinigen Sie das Gerat regelmaRig, am besten immer direkt
nach Abschluss der Arbeit.

Gerat reinigen

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet, vom Netz getrennt,
entluftet und abgekuhlt ist, siehe Kapitel ,Gerat ausschalten®.

2. Trennen Sie angeschlossenes Druckluftwerkzeug vom Gerat.
3. Lassen Sie das Kondenswasser ab (siehe Kapitel ,Kondenswasser ablassen®).

23



Reinigung
4. Reiben Sie das Gerat mit einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie das Gerat bei
niedrigem Druck mit Druckluft aus, um Staub und Schmutz zu entfernen.

Wartung

Kondenswasser ablassen

HINWEIS!

Verschmutzungsgefahr!

Das Kondenswasser enthdlt Ol. Wenn es in die Umwelt oder in die
Kanalisation gelangt, fuhrt dies zu Umweltverschmutzungen.

- Entsorgen Sie olhaltiges Kondenswasser ausschliellich als

Sondermull nach den ortlich geltenden Vorschriften.
o Lassen Sie das Kondenswasser nach jedem Betriebstag ab, damit der
1 Druckbehalter nicht rostet.

Um das Kondenswasser abzulassen, gehen Sie wie folgt vor:

1. StellenSie sicher, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet, vom Netz getrennt,
entliiftet und abgekdihlt ist, siehe Kapitel ,Gerat ausschalten®.

2. Stellen Sie eine Auffangschale unter den Ablasshahn fiir Kondenswasser €£)
(siehe Abb. I).

3. Offnen Sie den Ablasshahn fiir Kondenswasser vorsichtig mit der Hand,
verwenden Sie ggf. einen trockenen Lappen flir eine bessere Griffigkeit.

4. Lassen Sie das Kondenswasser vollstandig ablaufen.
5. SchlieBen Sie den Ablasshahn fiir Kondenswasser@e) .

Luftfilter reinigen oder tauschen

Wenn das Gerat mit verstopften oder beschadigten Luftfiltern betrieben wird, kann
es beschadigt werden.

- Reinigen Sie die Luftfilter alle 50 Betriebsstunden.

- Ersetzen Sie in sauberer Umgebung die Luftfilter mindestens einmal im Jahr
durch Original-Ersatzteile. Staubige Umgebung erfordert ein haufigeres
Auswechseln.

Luftfilter demontieren

1. Drehen Sie den Luftfilter @8 rechts oder links von der Motoreinheit gegen den
Uhrzeigersinn.

2. Reinigen Sie den Luftfilter @8 oder montieren Sie einen neuen Luftfilter.
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Wartung
Einfache Reinigung
1. Blasen Sie den Luftfilter @3 mit Druckluft aus.
Griindliche Reinigung
1. Offnen Sie den Luftfilter @8 an der Schraube im Zentrum,
2. Entnehmen und reinigen Sie das Filterelement aus Schaumstoff.
3. Legen Sie das gereinigte Filterelement wieder ein.
4. SchlieRen Sie den Luftfilter @8 .
Luftfilter montieren

1. Drehen Sie den gereinigten oder neuen Luftfilter @ rechts oder links von der
Motoreinheit im Uhrzeigersinn fest.

0l wechseln

Das Gerat wird mit synthetischem Ol geliefert. Tauschen Sie das Ol alle 100
Betriebsstunden oder spatestens nach 6 Monaten vollstandig aus.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Ungeeignetes, zu wenig oder zu viel 0l kann das Gerat

beschadigen.

- Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung den Olstand am
Schauglas der Olablassschraube &) und fiillen Sie ggf. Ol nach
wie im Kapitel 0l einfullen” beschrieben.

HINWEIS!

Verschmutzungsgefahr!

Wenn gebrauchtes Ol in die Umwelt oder in die Kanalisation

gelangt, fihrt dies zu Umweltverschmutzungen.

- Entsorgen Sie gebrauchtes Ol ausschlieRlich als Sondermdill
nach den ortlich geltenden Vorschriften.

0l ablassen

Sie bendtigen:

- Geeigneten Auffangbehalter, Volumen mindestens 250 ml

Um Ol abzulassen, gehen Sie wie folgt vor:
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Wartung

1

3.
4,
5.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet, vom Netz getrennt,
entliiftet und abgekdhlt ist, siehe Kapitel ,,Gerat ausschalten®.

Losen Sie die Olablassschraube EED mit einem Maul- oder Ringschliissel (siehe
Abb. AundF).

Fangen Sie das Ol mit dem Auffangbehlter auf.
Drehen Sie die Olablassschraube wieder fest.
Fiillen Sie neues Ol ein wie im Kapitel ,0l einfulllen” beschrieben.

0l einfiillen
Sie bendtigen:

Mehrbereichsél, Olart und Olmenge siehe Kapitel "Technische Daten"
Evtl. Trichter

Um Ol einzufiillen, gehen Sie wie folgt vor:

6. Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet, vom Netz getrennt,
entliftet und abgekiihlt ist, siehe Kapitel ,Gerat ausschalten®.
7. Ziehen Sie den Olverschlussstopfen @B aus der Oleinfiill6ffnung €@ (siehe Abb.
Aund D).
8. Fullen Sie soviel Ol nach, bis der Olstand fast die Oberkante des roten Punkts in
der Mitte des Schauglases erreicht hat (siehe Abb. F).
9. Stecken Sie den Olverschlussstopfen fest in die Oleinfilloffnung.
Ersatzteile
Sie kdnnen die folgenden Ersatzteile an der Servicecenter Adresse beziehen.
Olverschlussstopfen mit Beliiftung 1015ZA0003
Luftfilter 1015ZA0004
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Transport

Transport
Sie kdnnen das Gerat entweder zu zweit tragen oder auf beiden Radern bewegen.
Voraussetzung

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet, vom Netz getrennt,
entliftet und abgekiihlt ist, siehe Kapitel ,Gerat ausschalten®.

Transport iiber langere Distanzen:
- Verwenden Sie niemals Haken oder Seile, um das Gerat anzuheben.

- Tragen Sie das Gerat zu zweit am Griff ®B und am Transportgriff @3 (siehe Abb.
A).

- Halten Sie das Gerat waagrecht.

Transport iiber kurze Distanzen, z.B. innerhalb eines Raumes:

- Heben Sie das Gerdt am Griff @ an. Kippen Sie das Gerat nie um mehr als 10°.
- Ziehen oder schieben Sie das Gerat vorsichtig in die gewlinschte Position.

Lagerung

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet, vom Netz getrennt,
entluftet und abgekuhlt ist, siehe Kapitel ,Gerat ausschalten®.

2. Reinigen Sie das Gerat.

3. Lassen Sie das Kondenswasser ab.

4. Lagern Sie das Gerat in einem trockenen und sicheren Raum.

Fehlersuche

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Wenn Sie das Gerat 6ffnen oder unsachgemaR reparieren,

besteht Stromschlaggefahr.

- Offnen Sie niemals das Gehduse des Gerats.

- Lassen Sie das Gerat ausschlieRlich von einer autorisierten
Service-Niederlassung oder dem Kundendienst reparieren.

- Trennen Sie das Gerat sofort von der Stromversorgung, wenn

ein Fehler auftritt.
Wenn ein Fehler auftritt, gehen Sie wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet, vom Netz getrennt,
entluftet und abgekuihlt ist, siehe Kapitel ,Gerat ausschalten®.
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Fehlersuche

2. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat in einem sicheren Zustand befindet.
3. Uberpriifen Sie anhand der folgenden Tabelle die Fehlerursache.

Problem

Ursache

Losung

Das Gerat startet nicht.

Es ist keine Netzspannung
vorhanden.

Uberpriifen Sie die
Netzspannung sowie Kabel,
Sicherung und Steckdose auf
Funktionalitat.

Die Netzspannung ist zu
niedrig.

Stellen Sie sicher, dass die
Netzspannung mit den
Angaben auf dem Typenschild
tibereinstimmt.

Vermeiden Sie zu lange
Verlangerungskabel.
Verwenden Sie nur
Verlangerungskabel mit
ausreichendem
Aderquerschnitt.

Die Umgebungstempera-
tur ist zu niedrig.

Verwenden Sie das Gerat nicht
bei unter 5°C Umgebungs-
temperatur.

Es befindet sich zu wenig
Ol im Kurbelgehause.

Uberprifen Sie den Olstand
und fullen Sie ggf. Ol nach,
siehe Kapitel 0l wechseln".

Der Motor ist Uberhitzt. Die
Uberlastungssicherung ist
ausgelost.

Lassen Sie den Motor
abkiihlen, beseitigen Sie ggf.
die Ursache der Uberhitzung.
Setzen Sie den
Uberlastungsschalter zurtick,
siehe Kapitel ,Gerat starten
nach Uberlastung®.

Das Sicherheitsventil wird
aktiviert.

Das Gerat stoppt nicht bei
Erreichen des
Maximaldrucks.

Schalten Sie das Gerat sofort
ab.

Setzen Sie sich mit dem
Kundenservice oder einem
autorisierten Fachbetrieb in
Verbindung
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Fehlersuche

Problem Ursache Losung
Das Gerat lauft, es wird Der Ablasshahn fiir m  SchlieRen Sie den Ablasshahn
jedoch kein Druck Kondenswasser ist nicht flr kondenswasser.
aufgebaut. geschlossen oder undicht. |® Uberpriifen Sie die
Dichtungen des Ablasshahns
und ersetzen Sie diese ggf.
Dichtungen sind defekt. m Uberpriifen Sie alle
Dichtungen.
m Lassen Sie defekte Dichtungen
von einer Fachkraft ersetzen.
Das Gerat lauft, Druck wird | Am Druckreglerist zu m Drehen Sie den Druckregler
am Manometer angezeigt, | wenig Druck eingestellt. weiter auf.
jedoch laufen die Die Uberpriifen Sie den
B u
Werkzeuge nicht. Schlauchverbindungen Druckluftschlauch und alle
sind undicht Verbindungen und ersetzen
’ Sie diese ggf.
Die Schnellkupplung ist m Uberpriifen Sie die

undicht.

Schnellkupplung und
ersetzen Sie diese ggf.

29



Technische Daten

Technische Daten
Modell: GPAC2200A
Nennspannung / -frequenz: 230 V~,50 Hz

Aufnahmeleistung: 2,2kw
Leerlaufdrehzahl: 2850 min™
Arbeitsdruck: max. 10 bar

Theoretische Ansaugleistung: 419 I/min.

Schutzart:
Kompressor IP20: Geschiitzt gegen feste Fremdkdorper
Gewicht: 38,5kg
Artikelnummer: 99786
Olart und Olmenge SAE10W-30, ca. 220 ml

Messwert fur Gerausch ermittelt entsprechend EN 1SO 2151:2008. Der A-bewertete
Gerauschpegel des Elektrowerkzeugs betragt typischerweise:

Schalldruckpegel L ,: 81,9 dB(A)
Unsicherheit K: 3dB(A)
Schallleistungspegel L, 97 dB(A)
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Konformitatserklarung

Konformitatserklarung

Originale EU Konformitatserklarung
Wir,

MEROTEC GmbH
Otto-Brenner-Str. 8, D-47877 Willich, Deutschland

erklaren hiermit, dass unser Produkt
50 | Kompressor, Modell-Nr. GPAC2200A
den folgenden Richtlinien entspricht:

2006/42/EG Maschinenrichtlinie

2014/30/EU  EMV-Richtlinie

2000/14/EG  Outdoor Richtlinie, gedndert durch 2005/88/EG
Konformitdtsbewertungsverfahren: 2000/14/EG-Anhang VI, Benannte Stelle No.
0865: ISET S.r.l, Via Donatori del Sangue, 9, 46024 — Moglia (MN), Italien
Gemessener Schallleistungspegel Lwa = 95,66 dB(A) (K = 1,1 dB(A))
Garantierter Schallleistungspegel Lwa = 97 dB(A)

2011/65/EU") RoHS-Richtlinie

Angewandte harmonisierte Normen und Spezifikationen:

EN 1012-1:2010 IEC 62321-4:2013+A1:2017
EN 60204-1:2018 IEC 62321-5:2013

EN 55014-1:2017 IEC 62321-6:2015

EN 55014-2:2015 IEC 62321-7-1:2015

EN 61000-3-2:2014 IEC 62321-7-2:2017

EN 61000-3-3:2013 1SO 17075-1:2017

IEC 62321-1:2013 IEC 62321-8:2017

IEC 62321-2:2013 EN 50581:2012

IEC 62321-3-1:2013

Dokumentationsbevollméchtigter:
Dirk Wohlrab

MEROTEC GmbH
Otto-Brenner-Str. 8

D-47877 Willich

Ort, Datum: Willich, 06.11.2019
Rechtsgiltige Unterschrift:
Ronald Menken
Geschéftsfiihrer
MEROTEC GmbH

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitétserklarung trégt der Hersteller.

“IDer oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.
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Entsorgung

Entsorgung

Verpackung entsorgen

" Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton
' : zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Altgerat entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen.)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden konnen, so ist
jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerdte getrennt vom
Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
B Siadtteils, abzugeben. Damit wird gewéhrleistet, dass Altgerate
fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden
werden. Deswegen sind Elektrogerdte mit obenstehendem Symbol gekennzeichnet.
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VERTRIEBEN DURCH:

MEROTEC GMBH
OTTO-BRENNER-STRASSE 8
47877 WILLICH

GERMANY

KUNDENDIENST

99786
D (ar) 0800 080678
g merotec-at@sertronics.de
MODELL:

GPAC2200A 03/2020
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